DIRECCION GENERAL DE
MINISTERIO DESARROLLO INDUSTRIAL

DE INDUSTRIA, TURISMO

Y COMERCIO
SUBDIRECCION GENERAL DE

CALIDAD Y SEGURIDAD

INDUSTRIAL
COMUNICACION/ Communication

Relativa a la/ concerning:

- concesion de la homologacion/ approval granted

) e 5] [

- denegacién-de-homologascion/ approvalrefused

- retirasade homologasion! approval-withdrawn

de un tipo de dispositivo catadidptrico en aplicacién del Reglamento n® 3.

of a type of reflector pursuant to Regulation No.3

N° de homologacion / Approval number:  1IIA-E9-02.5673

1. Marca de fabrica o denominacion comercial / Trade name or mark of the device :
AJ.BA.

2. Designacién por el fabricante del tipe de catadioptrico / Manufacturer's name for the
type of reflector: RL 80

3. Nombre y direccion del fabricante/ Manufacturer's name and address:
AJ.BA. -SrL
Via Marconi 3- 26864 Ospedaletio Lodigiano (LO)- italia

4. Nombre y direccion del representante (en su caso)/ If applicable, name and address of
the manufacturer’s representative: ---

2. 4 Dispositivo presentado a la homologacion el / Submittea for approval .n: - 1112005

Servicio técnico encargado de los ensayos/ Technical service responsible for
conducting appreval tests: L.C.C.E.

7. Fecha del acta de ensayos / Date of test report: 23.11.2006
8. Numero del acta de ensayos / Number of test report . 200611411681
9. Breve descripcion/ Concise description:
- Forma parte de un conjunto de dispositivos / part of an assembly of devices.
- Colorde laluz emitida/ Cc:-.r of the light emitfed: rojo/ red
- Condiciones geométricas de instalacion y variantes eventuales/ Geometrical
conditions of installation and relating variations, if any. ---
10. Emplazamiento de la marca de homologacion / Position of the approval mark: ver
documentacion / see documentation
11. Motivo(s) de la(s) extension(es) de homologacién (en su caso)/ Reason(s) for extension
(if applicable ): - - -
12. Homologacion concedida / Approval is granted.

13, Lugar/ City: MADRID

14. Fechal/ Dafe: 28.11.2006

15. Firma/ Signature:

16. Los documentos que se citan, con el nimero de homologacion arriba indicado, pueden
ser obtenidos a peticion: ver documentacion del fabricante.
The foliowing documents, bearing the approval number shown above, are available on
request: see manufacturer's documentation .
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SUBDIRECCION GENERAL DE
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INDUSTRIAL
COMUNICACION/ Communication

Relativa a la/ concerning:

- concesion de la homologacion/ approval granted

- denegascion de homologacion/ approval-refused

-—FetLFadaﬂmqemelegas;en/ approval-withdrawn

vy g ofinitoly.ci .

de un tipo de indicador de direccion de conformidad con el Reglamento n° 6.

of a type of direction indicator pursuant to Regulation No. 6

N° de homologacion / Approval number: 2a-E9-01.5673

1. Denominacion comercial o marca del dispositivo / Trade name or mark of the device: AJBA

2. Denominacion del tipo de dispositivo utilizada por el fabricante/ Manufacturer's name for the type
of device ; RL 80

3. Nombre y direccién del fabricante/ Manufacturer's name and address:
AJBA, SrL
Via Marconi 3- 26864 Ospedaletto Lodigiano (LO)- ITALIA

4. En su caso, nombre y direccion del representante del fabricante / If applicable,name and address
of the manufacturer's representative; - - -

5. Dispositivo presentado a la homologacion el / Submitted for approval in : 10/2006

6. Servicio técniro responsable de la realizacion de los ensayos de homologacion / Technical
service respoisible for conducting approval tests : L.C.O.E.

7. Fecha del acta de ensayos extendida por dicho servicio / Date of test report issued by that
service :  30.10.2006

8. Namero dal acta de e _ayos emitida por dicho servicio / Number of test report issued by that
service: 2008 10411676

9. Breve descripcion/ Concise description:

- Categoria/ Category : 2a

-Numero y categoria de |la lampara de incandescencia/ Number and category of filtament lamp (s):

1-P21W

- Médulo de alumbradof Light source module: no

- Codigo de identificacion propio del moédulo de alumbrado/ Light source module specific
identification code: no

- Solamente para una altura de montaje limitada igual o inferior a 750mi+, =un respecto al suelo/
Only for limited mounting height of equal to or less than 750mm above the ground: no

- Condiciones geométricas de montaje y variantes eventuales/ Geometrical conditions of
installation and relating variations, if any: segun documentacion/ see documentation

10. Emplazamiento de la marca de homologacion / Position of the approval mark: ver documentacion
! see documentation

11, Motivos de la extension de homologacion (si procede)/ Reason(s) for extension (if applicable): --

12. Homologacion concedida/ extendida/ denegadalretiradal Approval granted/ extended/ refused/
whthdraven:

13. Lugar/ Place: MADRID

14. Fecha/ Date: 31.10.2006

15. Firma/ Signature:

16. Se adjunta a esta comunicacion la lista de documentos depositados en el servicio administrativo
que ha concedido la homologacion, los cuslas pueden obtenerse previa peticion.
The list of documents deposited with the Administrative Service which has granted approval is
annexed to this communication and may be ob i
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COMUNICACION/ Communication
Relativa a la/ conceming:
- concesion de la homologacion/ approval granted

-extension-de-homologacioniapproval-extended
- an/
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de un tipo de dispositivo de conformidad con el Reglamento n° 7.
of a type of device pursuant to Regulation No. 7.

N° de homologacién / Approval number: RS1- E9-02-5673

1. Marca de fabrica o comercial del dispositivo / Trade name or mark of the device:
AJBA

2. Designacién del tipo de dispositivo dado por el fabricante/ Manufacturer's name for the
type of device: RL.80

3. Nombre y direccion del fabricante/ Manufacturer's name and address:
AJBA SrL- Via Marconi 3 —26864 Ospedaletto Lodigiano (LO)- Itaiia

4, En su caso, nombre y direccion del representante del fabricante / /i applicable, name
and address of the manufacturer’s representative : -

5. Dispositivo presentado a la homologacion el / Submitted for approval in - 1012008

B. Servicio tecnico encargado de los ensayos de homologacion / Technical service
responsible for conducting approval tests: L.C.O.E.

7. Fecha del acta de ensayos emitido por este Servicio / Date of report issued by that
service:  30.10.2006

8. Numero del acta de ensayos emitido por este Servicio / Number of report izzued by that
service: 2006 10411677

9. Breve descripcion/ Concise description:

- Por categoria de la luz/ By category of lamp: RS1
- Para montaje en el exterior o en el interior o en ambos lados / For mounting either
outside or inside or both: exterio
- Color de la luz emitida/ / Colour of the light emitted: ROJO [ red
- Numero y categoria de la(s) lamparas de incandescencia/ Number and
category(ies) of filament lamp(s). 1- P21/5W
- Tension de la fuente de alimentacion especial/ Special supply voltage: --
- Utilizacion de una fuente de alimentacion suplementaria/ Application of additional
supply system: -
- Caracteristicas de esta fuente de alimentacion/ Specifications of this supply system:
- Alimentacién conectada/ Switched power supply: --
- Ciclo de funcionamiento / duty cycle : --
- Tension de cresta a cresta/ Peak to peak voltage: --
- y/o tension efectiva/ and/or effective voltage: --
- Médulo de iluminacion/ Light source module: NO
- Numero de identificacion propio del modulo de iluminacion/ Light
specific identificacion code:; \
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- Socolamente para una altura de montaje limitada igual o inferior a 750mm con
relacion al suelo/ Only for limited mounting height of equal to or less than 750mm
above the ground: NO

10. Posicion de la marca de homologacion / Position of the approval mark: ver
documentacion / see documentation

11. Motivos de la extension (en su caso)/ Reason(s) for extension (if applicable): - --

12. Se concede/ extiende/ deniegalretira la homologacion/ Approval is granted/ extended/
refused/withdrawn

13. Lugar/ City: MADRID

14. Fecha/ Date: 31.10.2006

5. Firma/ Signature:

16. La lista de documentos en poder del Servicio Administrativo que ha concedido la
homologacion se adjunta a esta comunicacion y puede ser obtenida bajo peticion / The
list of documents deposited with the Administrative Service which has granted approval
is annexed to this communication and may be obtained on request.
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COMUNICACION/ Communication
Relativa a la/ concerning:
- concesion de la homologacion/ approval granted

-—extension-de-homologacion/-approval-extended

5 Yy ’ ;
—retirada de-homologacion/ approval-withdrawn
—cese-definitive-de-la-produccion/ produstion-definitely-discontinued

de un tipo de luz de antiniebla trasera para vehiculos a motor y sus remolques en aplicacion del

reglamento n® 38,
of a type of rear fog lamp for power-driver vehicles and their trailers pursuant to regulation No.

38.

N°® de homologacion / Approval number. F-E9- 00.5673

1. Marca de fabrica o comercial del dispositivo / Trade name or mark of the device :  AJBA
Designacion del tipo de dispositivo dado por el fabricante/ Manufacturer's name for the type of

device: FL80

3 Nombre y direccién del fabricante/ Manufacturer’'s name and address:
AJBA SrL
Via Marconi 3- 26864 Ospedaletto Lodigiano (LO)- ITALIA

4. Nombre y direccion del representante (en su caso) / If applicable, name and address of the
manufacturer’s representative: ---

5. Dispositivo sometido a homologacion el / Submitted for approval in : 10/2006

6. Servicio técnico encargado de los ensayos / Technical service responsible for conducting
approval fests : L.C.O.E.

7. Fecha del acta de ensayos emitido por este Servicio / D ‘e of report issued by that service :
26.10.2008

8. Numero del acta de ensayos emitido por este Servicio / Number of reports issued by that service :
2006 10411679

9. Breve descripcién/ Concise description:
Nimero y categoria de la(s) ldampara(s) de incandescencia/ Number and type of lamp(s): 1-
P21W

Médulo de alumbrado/ Light source module : --

Codigo de identificacion del médulo de alumbrado / Light source module specific identification
code:no

Condiciones geométricas de instalacion y variantes eventuales/ Geometrical conditions of
installation and relating vanations, if any : segun documentacion / see documentation

10. Posicion de la marca de homologacion / Position of the approval mark: ver documentacion / see
documentation

1. Motivos de la extension de homologacion (en su caso)/ Reason(s) for extension (if applicable): ---

12. Se concede/ extiende/ deniegalretira la homologacion/ Approval is granted/ extended! refused!
withdrawn.

13. Lugar/ City: MADRID
14. Fecha/ Date : 31.10.2006

15. Firma/ Signature:

16. Se adjunta la lista de apartados que constituyen el expediente de homologacion depositado en el
servicio administrativo que ha concedido la homologacion y que pueden ser obienidos bajo
peticién.

The list of documents deposited with the Admmrstraﬂve Service which has granted approval is
annexed to this communication and may be ob ried.
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DE INDUSTRIA, TURISMO
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CALIDAD Y SEGURIDAD

INDUSTRIAL
COMUNICACION/ Communication

Relativa a la/ concerning:

- concesion de la homologacion/ approval granted
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- retirada-de-homologascior/ approvalwithdrawn

- cesc-definitivo-dela-produscsion/ produstion-definitely-discontinued

de un tipo de dispositivo de conformidad con el Reglamento n® 23.

of a type of device pursuant to Regulation No. 23

N° de homologacion / Approval number: 00 5673

1. Marca de fabrica o comercial del dispositivo / Trade name or mark of the device:AJ.BA.

2. Designacion del tipo de dispositivo dado por el fabricante/ Manufacturer's name for the type of
device: RL80

3. Nombre y direccién del fabricante/ Manufacturer's name and address: AJ. BA. SRL
28864 OSPEDALETTO LODIGIANO (LO) ITALY Via Marconi, 3

4. En su caso, nombre y direccion del representante del fabricante / If applicable, name and
address of the manufacturer’s representative : ---

5; Dispositivo presentado a la homologacion el / Submitted for approval in: 4/2008

6. Servicio técnico encargado de los ensayos de homologacion / Technical service responsible for
conducting approval tests: L.C.O.E.

7. Fecha del acta de ensayos emitido por este Servicio / Date of report issued by that service:
10/4/2008

8. Numero del acta de ensayos emitido por este Servicio / Number of report issued by that service;
200804410422

9. Breve descripcion/ Concise description:

- Por categoria de la luz/ By category of lamp: AR
- Para montaje en el exterior 0 en el interior o en ambos lados / For mounting either outside or
inside or both: Exterior / Outside.
- Color de la luz emitida/ / Colour of the light emitted: Blanco/White.
- Numero y categoria de la(s) l@mparas de incandescencia/ Number and category(ies) of
filament lamp(s).1/P21W
- Tensién de la fuente de alimentacion especial/ Special supply voltage:---
- Utilizacién de una fuente de alimentacion suplementaria/ Application of additional supply
system:---
- Caracteristicas de esta fuente de alimentacion/ Specifications of this supply system.
- Alimentacion conectada/ Switched power supply:
- Ciclo de funcionamiento / duty cycle:---
- Tensién de cresta a cresta/ Peak to peak voltage:---
- y/o tension efectiva/ and/or effective voltage:---
- Modulo de iluminacion/ Light source module: No.
- Nudmero de identificacion propio del modulo de iluminacion/ L;ght ource module specific
identificacion code: --- =

Paseo de la Casiellana, 160
E-28071 Madrid
Tfnos.: 91 349 40 00/01/02/03
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N° de homologacion / Approval number: 00 5673

- Condiciones geométricas de montaje y variantes eventuales/ Geometrical conditions of
installation and relating variations; if any: ver documentacion / see documentation

- Solamente para una altura de montaje limitada igual o inferior a 750mm con relacién al suelo/
Only for limited mounting height of equal to or less than 750mm above the ground. No.

10. Posicion de la marca de homologacion / Position of the approval mark: ver documentacién /
see documentation
11. Motivos de la extension {(en su caso)/ Reason(s) for extension (if applicable): -

12. Se concede/—extiende/-deniegal—+etira la homologacion/ Approval is grantedi—extended/
refusedivathdrawn.

13. Lugar/ City: MADRID

14. Fecha/ Date: 15/4/2008

15 Firma/ Signature:

16. La lista de documentos en poder del Servicio Administrativo que ha concedido la homologacién
se adjunta a esta comunicacién y puede ser obtenida bajo peticion / The list of documents
deposited with the Adminisirative Service which has granted approval is annexed to this
communication and may be obtained on request.

“EL SUBDIRECTOR GENERAL DE
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COMUNICACION/ Communication
Relativa a la/ concerning:
- concesion de la homologacién/ approval granted

de un tipo de dispositivo de alumbrado de placa trasera de matricula de los vehiculos a motor
(excepto las motocicletas) y sus remolgues en aplicacion del Reglamento N° 4.

of a type of device for the illumination of rear registration plates of motor vehicles (excepto
motor cycles) and their trailers pursuant to Regulation No.4.

N? de homologacién / Approval number: L-ES-00.5673

1. Marca de fabrica o comercial del dispositivo / Trade name or mark of the device: AJ.BA.

2. Designacion del tipo del dispositivo dado por el fabricante/ Manufacturer's name for the type of
device : RLBO

3. Nombre y direccion del fabricante/ Manufacturer's name and address:
AJ.BA. SrL
Via Marconi 3- 26864 Ospedaletto Lodigiano- (LO)- ITALIA

4. En su caso, nombre y direccion del representante dei fabricante / If applicable,name and address
of the manufacturer’s representafive: - - -

5. Dispositivo presentado a la homologacién el / Submitted for approval in : 11/2006

6. Servicio técnico responsahble de la realizacion de los ensayos de homologacion / Technical
service responsible for conducting approval tests . L.C.O.E.

[ Fecha del acta de ensayes extendida por dicho servicio / Date of test report issued by that
service : 10.11.2006 |

8. Numero del acta de ensayos emitiui.  por dicho servicio / Number of test report issued by that
service: 2006 11411678

9. Breve descripcion/ Concise description:
- Dispositivo destinado a la iluminacién: de-una-placa—alta/ de una placa larga/ de-una—placa

para-tractoragricola-oforestal
Device for iluminating : a-tall-plate/ a long plate/ a—plate—for-agricuitural-or
forestry-tractor

- Modulo de alumbrado / Light source module:--

- Cédigo de identificacion propio del médulo de alumbrado / Light source module specific
.wentification code: -

- Condiciones geométricas de montaje, posicién(es) y angulo(s) de inclinacién del dispositivo en
relacion al emplazamiento ocupado por la placa de matricula yfo variantes del angulo de
inclinacion de este emplazamiento/ Geomelrical conditions of installation (position(s) and
inclination(s) of the device in relation fo the space fo be occupied by the registration plate and/or
different inclinations of this space :

10. Posicion de la marca de homologacion / Position of the approval mark: ver documentacion / see
documentation

11. Motivos de la extensién de homologacién (si procede)/ Reason(s) for extension (if applicable): —

12. Homologacién concedida/ extendidal denegadalretirada/ Approval granted/ extended/ refused/
withdrawn-

13. Lugar/ Place: MADRID

14. Fecha/ Date: 14.11.2006

15. Firmal Signature:

16. Se adjunta a esta comunicacion la lista de documentos depositados en el servicio administrativo
gue ha concedido la homologacién, los cuales pueden obtenerse previa peticion.
The list of documents deposited with the Administrative Service which has granted approval is
annexed to this communication and may be obtained on request.

> %, “EL SUBDIRECTOR GENERAL DE
ALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL”

D.Antonio Mufioz Muioz
Resolucion P.D. 28.06.2004
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AJ.BA S.r.l.
Via Marconi, 3
I-26864 OSPEDALETTO LODIGIANO (LO) Fecha: 25.09.2006

PILOTO POSTERIOR PARA REMOLQUE
RL.80

MEMORIA DESCRIPTIVA

Se trata de un piloto posterior para remolques con 4 funciones y captafaro triangular.
(vedi disegni allegati 2422 -2423 — 2424)

Las 5 funciones son:

a Luces de Stop y posicion
@ Luz de direccion

a Antiniebla

o Captafaro triangular

La base del piloto es de material plastico (polipropileno) cargado con mineral.

Van insertados los portalamparas para poder colocar las lamparas necesarias.

Los portalamparas son de acero zincado.

Posteriormente al portalamparas van introducidas las laminas de contacto, que son de acero
templado para muelles.

Las lamparas utilizadas son: P 21/5W. para el alumbrado de la matricula una lampara C 5W.

El piloto esta montado con sus correspondientes cables electricos para poder asi permitir el
funcionamiento de todas las lamparas.

El cuerpo luminoso esta fabricado en material plastico (metacrilato de metilo).

El captafaro esta soldado posteriormente hermeticamente.

Los tornillos de fijacion son de acero zincado. Las parabolas estan construidas en material plastico

(Nylon).

001040 7 agl




Hay un piloto derecho y otro izquierdo.

Para el alumbrado de direccion el piloto puede utilizar una lampara de color ambar, si el cuerpo
Juminoso es de color cristal, o una lampara normal si el cuerpo luminoso es de color ambar.

FP.80 PILOTO IZQUIERDO |CON LAMPARA NORMAL
PILOTO DERECHO CON LAMPARA NORMAL

PILOTO IZQUIERDO |CON LAMPARA AMBAR
PILOTO DERECHO CON LAMPARA AMBAR

El piloto se puede montar segun dibujo que se adjunta
Mirais nuestros dibujos aqui adjuntos 2425 — 2426 — 2427

Destras del bloque, para razones comerciales, hay differentes soluciones de conmexion que no
influyen en la efficacia del piloto.
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